SAVAGE SHORT ACTION ACCUTRIGGER SCOPE RAILS - BADGER
ORDNANCE SAVAGE SHORT ACTION 20 MOA W/ACCUTRIGGER

Picatinny Base With 20 MOA Elevation BiasRock Solid Picatinny Base
With 20 MOA Elevation Bias

Badger Ordnance’s Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger) is a heavy-
duty steel base with built-in 20 MOA forward angle bias so you can take those
ultra-long-range shots without exceeding the elevation adjustment of your
scope. The Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger)
has a MIL-STD 1913 Picatinny slot pattern for maximum compatibility with the
many Picatinny tactical scope rings currently available. Fits Savage bolt action
rifles with AccuTrigger and rounded, solid-top receiver Machined from pre-
hardened, ordnance-grade 4142 carbon steel Hard, anti-corrosion matte black
mil-spec manganese phosphate Parkerized finish Bore height dimension is
.31" The Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger) has
an integral recoil lug that ensures this base won’t move, even when shooting
the hardest-kicking cartridges.

Attributes

e Name: BADGER ORDNANCE SAVAGE SHORT ACTION 20 MOA W/ACCUTRIGGER
e Manufacturer: BADGER ORDNANCE
e Product no.: 093000018

e Mfr, No.: 306-06SAT

¢ Action Type: Short

e Color: Matte Black

e Elevation: 20 MOA

e Make: Savage Arms

e Material: Steel

e Model: 10

e Number of Bases: 1-Piece

e Style: Picatinny

e Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Badger Ordnance
Savage Short Action AccuTrigger Scope Rails

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger) entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
deiner Scope Rail zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemall den Anweisungen des Herstellers
verwendet wird.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife regelméRig die Scope Rail auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt ist.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren SchieBumgebung
befindest.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Halte dich Uber ProduktRickrufe oder Sicherheitswarnungen Uber die EUSafetyGatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Verwende die Scope Rail immer mit kompatiblen Savage Repetierblchsen, die mit dem
AccuTriggerSystem ausgestattet sind.

¢ Stelle sicher, dass die Rail sicher am Gewehr montiert ist, bevor du sie benutzt. Eine lose Rail kann zu
Fehlstellungen oder Versagen flhren.

¢ Vermeide es, UbermaBige Kraft beim Festziehen der Schrauben anzuwenden, um Schaden an der Rail
oder dem Gewehr zu verhindern.

¢ Versuche nicht, die Scope Rail in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies die

Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Trage beim SchieBen geeigneten Augen und Gehdérschutz.

¢ Sei vorsichtig mit dem RickstoB und stelle sicher, dass du das Gewehr beim SchieRen fest im Griff hast.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Entferne, falls vorhanden, eine bestehende Zielfernrohrmontage vom Gewehr.

o Richte die Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger) mit den
Befestigungsbohrungen am Empfanger des Gewehrs aus.

o Sichere die Rail mit den mitgelieferten Schrauben, wobei du darauf achtest, dass sie gemaR den
Spezifikationen des Herstellers festgezogen werden. Vermeide Uberdrehen.

o Uberpriife, ob die integrierte RiickstoRlasche ordnungsgemaR sitzt, um Stabilitat wahrend der
Nutzung zu gewahrleisten.

2. Nutzung:

o Nachdem die Rail installiert ist, befestige dein Zielfernrohr an der Rail, indem du die Anweisungen
des Zielfernrohrherstellers befolgst.



o Bestatige, dass das Zielfernrohr richtig ausgerichtet ist, und passe es bei Bedarf an.

o Fiihre vor dem SchieRen eine letzte Uberpriifung durch, um sicherzustellen, dass alle
Komponenten sicher und funktionsfahig sind.

o Mache dich mit den Einstellungen des Gewehrs und des Zielfernrohrs vertraut, bevor du es auf den
Stand oder ins Gelande nimmst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr benétigt wird, entsorge es
gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.

¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten in Betracht, wo verfiigbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger)
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstutzung suchst.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deiner Badger
Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger) gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Badger Ordnance
Savage Short Action AccuTrigger Scope Rails

Introduction

Thank you for choosing the Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger). This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope rail. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the scope rail for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe shooting environment.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls or safety alerts via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the scope rail with compatible Savage bolt action rifles equipped with the AccuTrigger
system.

Ensure that the rail is securely mounted to the rifle before use. A loose rail can lead to misalignment or
failure.

Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage to the rail or rifle.

Do not attempt to modify or alter the scope rail in any way, as this may compromise safety and
functionality.

¢ Use appropriate eye and ear protection while shooting.

Be cautious of recoil and ensure that you have a firm grip on the rifle while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing scope mount from the rifle, if applicable.

o Align the Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger) with the mounting holes
on the rifle's receiver.

o Secure the rail using the provided screws, ensuring that they are tightened to the manufacturer's
specifications. Avoid overtightening.

o Check that the integral recoil lug is properly seated, ensuring stability during use.

2. Usage:

[¢]

Once installed, attach your scope to the rail, following the scope manufacturer’s instructions.
Confirm that the scope is aligned properly and adjust as necessary.

Before shooting, conduct a final check to ensure that all components are secure and functioning
correctly.

Familiarize yourself with the rifle and scope settings before taking it to the range or field.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ When the product has reached the end of its life or is no longer needed, dispose of it in accordance with
local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger),
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product. Ensure you have the product
details at hand when seeking support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Badger Ordnance
Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger). Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
de Mira de Accion Corta Savage AccuTrigger de
Badger Ordnance

Introduccion
Gracias por elegir el Riel de Mira de Accién Corta Savage (AccuTrigger) de Badger Ordnance. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para asegurarte de que uses tu riel de mira de
manera segura y efectiva. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto se utilice solo para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones

del fabricante.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el riel de mira en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si estd
dafado.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de que estas en un lugar seguro para disparar.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

e Mantente informado sobre cualquier retiro de productos o alertas de seguridad a través de la plataforma

Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el riel de mira con rifles de cerrojo Savage compatibles equipados con el sistema
AccuTrigger.

¢ Asegurate de que el riel esté montado de forma segura en el rifle antes de usarlo. Un riel suelto puede

provocar desalineacién o fallos.
o Evita usar fuerza excesiva al apretar los tornillos para prevenir dafios al riel o al rifle.
¢ No intentes modificar o alterar el riel de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y funcionalidad.
o Usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos mientras disparas.
Ten cuidado con el retroceso y asegurate de tener un agarre firme en el rifle mientras disparas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.
o Retira cualquier soporte de mira existente del rifle, si es aplicable.

o Alinea el Riel de Mira de Accién Corta Savage (AccuTrigger) de Badger Ordnance con los agujeros

de montaje en el receptor del rifle.

o Asegura el riel utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén apretados segun

las especificaciones del fabricante. Evita apretar en exceso.
o Verifica que el esparrago de retroceso integral esté correctamente asentado, asegurando
estabilidad durante el uso.

2. Uso:

o Una vez instalado, adjunta tu mira al riel, siguiendo las instrucciones del fabricante de la mira.
o Confirma que la mira esté alineada correctamente y ajusta seglin sea necesario.



o Antes de disparar, realiza una verificacion final para asegurarte de que todos los componentes
estén seguros y funcionando correctamente.
o Familiarizate con el rifle y los ajustes de la mira antes de llevarlo al campo o al poligono de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto haya llegado al final de su vida Util 0 ya no sea necesario, deséchalo de acuerdo con
las regulaciones locales.

* No deseches el producto en la basura doméstica regular.

e Considera opciones de reciclaje para los componentes metalicos donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Riel de Mira de Accién Corta Savage (AccuTrigger) de
Badger Ordnance, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto. Asegulrate
de tener los detalles del producto a mano al buscar soporte.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Riel de Mira de Accién Corta
Savage (AccuTrigger) de Badger Ordnance. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de sécurité pour le rail de lunette Badger
Ordnance Savage Short Action AccuTrigger

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail de lunette Badger Ordnance Savage Short Action (AccuTrigger). Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir I'utilisation s(re et efficace de ton rail
de lunette. Merci de lire ce document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Lignes directrices de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux instructions du
fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le rail de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne I'utilise
pas s'il est endommagé.

Manipule toujours les armes a feu avec soin et suis tous les protocoles de sécurité.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans un endroit sir pour tirer.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits ou des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours le rail de lunette avec des fusils a verrou Savage compatibles équipés du systeme
AccuTrigger.

Assuretoi que le rail est solidement monté sur le fusil avant utilisation. Un rail lache peut entrainer un
désalignement ou une défaillance.

Evite d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour éviter d'endommager le rail ou le fusil.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le rail de lunette de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Fais attention au recul et assuretoi d'avoir une prise ferme sur le fusil pendant le tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

o Retire tout support de lunette existant du fusil, si applicable.

o Aligne le rail de lunette Badger Ordnance Savage Short Action (AccuTrigger) avec les trous de
montage sur le récepteur du fusil.

o Fixe le rail a I'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elles sont serrées conformément aux
spécifications du fabricant. Evite de trop serrer.

o Vérifie que le tenon de recul intégré est correctement en place, garantissant la stabilité lors de
I'utilisation.

Utilisation :

[¢]

Une fois installé, fixe ta lunette au rail, en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
Confirme que la lunette est correctement alignée et ajuste si nécessaire.

Avant de tirer, effectue une vérification finale pour t'assurer que tous les composants sont
sécurisés et fonctionnent correctement.

Familiarisetoi avec les réglages du fusil et de la lunette avant de te rendre au stand de tir ou sur le

[¢]

o

[¢]



terrain.

Instructions d'élimination

e Lorsque le produit a atteint la fin de sa vie ou n'est plus nécessaire, éliminele conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

e Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le rail de lunette Badger Ordnance Savage Short Action
(AccuTrigger), consulte les informations de contact du fabricant fournies avec ton produit. Assuretoi d'avoir les
détails du produit a portée de main lorsque tu cherches du soutien.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton rail de lunette
Badger Ordnance Savage Short Action (AccuTrigger). Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Badger
Ordnance Savage Short Action AccuTrigger Scope
Rails

Introduzione

Grazie per aver scelto il Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger). Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo rail per ottica. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto e in conformita con le istruzioni del
produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il rail per ottica per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un'area di tiro sicura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotti o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre il rail per ottica con fucili a otturatore Savage compatibili dotati del sistema AccuTrigger.

e Assicurati che il rail sia montato saldamente sul fucile prima dell'uso. Un rail allentato puo portare a
disallineamento o malfunzionamento.

¢ Evita di utilizzare forza eccessiva durante il serraggio delle viti per prevenire danni al rail o al fucile.

¢ Non tentare di modificare o alterare in alcun modo il rail per ottica, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza e la funzionalita.

¢ Utilizza adeguate protezioni per occhi e orecchie durante il tiro.

¢ Fai attenzione al rinculo e assicurati di avere una presa salda sul fucile durante il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Rimuovi qualsiasi montaggio per ottica esistente dal fucile, se applicabile.

o Allinea il Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger) con i fori di montaggio sul
ricevitore del fucile.

o Fissa il rail utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate secondo le specifiche del
produttore. Evita di stringere eccessivamente.

o Controlla che il gancio di rinculo integrato sia correttamente posizionato, garantendo stabilita
durante I'uso.

o Una volta installato, fissa il tuo mirino al rail, seguendo le istruzioni del produttore del mirino.

o Conferma che il mirino sia allineato correttamente e regola se necessario.

o Prima di sparare, esegui un controllo finale per assicurarti che tutti i componenti siano sicuri e
funzionanti correttamente.



o Familiarizzati con le impostazioni del fucile e del mirino prima di portarlo al poligono o in campo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile o non & pil necessario, smaltiscilo in
conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

¢ Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail
(AccuTrigger), ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo
prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Badger Ordnance
Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger). Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Badger Ordnance
Savage Short Action AccuTrigger Scope Rails

Introduksjon

Takk for at du valgte Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger). Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av din scope rail. Vennligst
les dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet kun brukes som tiltenkt og i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig scope railen for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt skyteomrade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om eventuelle produkttilbakekall eller sikkerhetsvarsler via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid scope railen med kompatible Savage boltaction rifler utstyrt med AccuTriggersystemet.

Sgrg for at railen er sikkert festet til riflen far bruk. En Igs rail kan fgre til feiljustering eller svikt.

Unnga & bruke overdreven kraft nar du strammer skruer for a forhindre skade pa railen eller riflen.
Forsgk ikke @ modifisere eller endre scope railen pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten
og funksjonaliteten.

Bruk passende gye og hgrselvern under skyting.

Veer forsiktig med rekyl og sgrg for at du har et fast grep om riflen under skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at riflen er avfyrt og peker i en trygg retning.

Fiern eventuelle eksisterende kikkertsikter fra riflen, hvis aktuelt.

Juster Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger) med festehullene pa riflens

mottaker.

o Fest railen med de medfglgende skruene, og sgrg for at de er strammet i henhold til produsentens
spesifikasjoner. Unnga & overstramme.

o Sjekk at den integrerte rekylpluggen er riktig plassert for a sikre stabilitet under bruk.

[¢]

[¢]

o Nar den er installert, fest kikkertsiktet til railen, i henhold til kikkertsiktsprodusentens
instruksjoner.

o Bekreft at kikkertsiktet er riktig justert og gjar justeringer etter behov.

o Fgr skyting, utfgr en siste sjekk for a sikre at alle komponenter er sikre og fungerer som de skal.

o Bli kjent med riflen og kikkertsiktinnstillingene fgr du tar den med til banen eller feltet.

Avfallsinstruksjoner

» Nar produktet har nadd slutten av sin levetid eller ikke lenger er ngdvendig, bgr det kastes i samsvar
med lokale forskrifter.



o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail
(AccuTrigger), vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet. Sgrg for & ha
produktdetaljene tilgjengelig nar du sgker statte.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med Badger Ordnance Savage
Short Action Scope Rail (AccuTrigger). Takk for oppmerksomheten til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny Celowniczej
Badger Ordnance Savage Short Action
AccuTrigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Szyny Celowniczej Badger Ordnance Savage Short Action (AccuTrigger). Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Twojej szyny celowniczej. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacja i
uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami
producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szyne celownicza pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu do strzelania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wszelkich wycofaniach produktéw lub alertach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj szyny celowniczej z kompatybilnymi karabinami Savage z systemem AccuTrigger.
Upewnij sie, ze szyna jest solidnie zamontowana na karabinie przed uzyciem. LuZzna szyna moze
prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia lub awarii.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania $rub, aby nie uszkodzi¢ szyny ani karabinu.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ szyny celowniczej w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢
bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas strzelania.

BadZ ostrozny w przypadku odrzutu i upewnij sie, ze masz pewny chwyt na karabinie podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

o Usun wszelkie istniejgce mocowania celownika z karabinu, jesli dotyczy.

o Wyreguluj Szyne Celowniczg Badger Ordnance Savage Short Action (AccuTrigger) z otworami
montazowymi na receiverze karabinu.

o Zamocuj szyne, uzywajac dostarczonych srub, upewniajac sie, ze sg dokrecone zgodnie z
specyfikacjami producenta. Unikaj nadmiernego dokrecania.

o Sprawdz, czy integralny zaczep na odrzut jest prawidtowo osadzony, co zapewnia stabilnos¢
podczas uzytkowania.

Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu przymocuj swéj celownik do szyny, postepujgc zgodnie z instrukcjami
producenta celownika.



o Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo wyregulowany i dostosuj go w razie potrzeby.

o Przed strzelaniem przeprowadz ostateczng kontrole, aby upewni¢ sie, ze wszystkie komponenty sg
pewne i dziatajg poprawnie.

o Zapoznaj sie z ustawieniami karabinu i celownika przed zabranie go na strzelnice lub w teren.

Instrukcje Utylizacji

¢ Gdy produkt osiggnie koniec swojego zycia lub nie jest juz potrzebny, pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie pozbywaj sie produktu w zwyktych odpadach domowych.

e Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Szyny Celowniczej Badger Ordnance Savage
Short Action (AccuTrigger), prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
produktem. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegéty produktu podczas poszukiwania wsparcia.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z Szyna
Celowniczg Badger Ordnance Savage Short Action (AccuTrigger). Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet Badger Ordnance Savage
Short Action AccuTrigger Scope Railsille

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Badger Ordnance Savage Short Action Scope Railin (AccuTrigger). Tama opas tarjoaa

olennaisia turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja, jotta voit kayttaa tahtainkannatinta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kdytetdan vain tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdannéllisesti tahtainkannatin kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Kasittele ampumaaseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa ampumaymparistdssa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate
alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tahtainkannatinta vain yhteensopivien Savagepulttilukkoisten kivaarien kanssa, joissa on
AccuTriggerjarjestelma.

Varmista, ettd kannatin on tukevasti kiinnitetty kivaariin ennen kayttéa. Irtonainen kannatin voi johtaa
vaaraan kohdistukseen tai rikkoutumiseen.

Valta liiallista voimaa ruuvien kiristamisessa, jotta et vahingoita kannatinta tai kivaaria.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tahtainkannatinta millaan tavalla, silld tdméa voi vaarantaa turvallisuuden
ja toimivuuden.

Kayta ampumisen aikana asianmukaisia silma ja korvasuojia.

Ole varovainen rekyylin kanssa ja varmista, etta sinulla on tukeva ote kivaarista ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o

Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista mahdolliset olemassa olevat tahtainkannattimet kivaarista, jos tarpeen.

Kohdista Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger) kivaarin vastaanottimen
kiinnitysreikiin.

Kiinnitad kannatin mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta ne on kiristetty valmistajan
spesifikaatioiden mukaisesti. Valta liiallista kiristamista.

o Tarkista, ettd integroitu rekyylilukko on kunnolla paikallaan, jotta se pysyy vakaana kaytén aikana.

[¢]

[¢]

[¢]

Kaytto:

o Kun olet asentanut kannattimen, kiinnita tahtain siihen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, etta tahtdin on oikein kohdistettu ja saada tarvittaessa.

o Ennen ampumista, suorita lopullinen tarkistus varmistaaksesi, ettad kaikki osat ovat tukevasti kiinni
ja toimivat oikein.

o Tutustu kivaariin ja tahtaimen asetuksiin ennen kuin viet sen ampumaradalle tai kentalle.



Havitysohjeet

¢ Kun tuote on saavuttanut elinkaarensa lopun tai sita ei enaa tarvita, havita se paikallisten saantéjen
mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Badger Ordnance Savage Short Action Scope Railin (AccuTrigger)
suhteen, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen
tiedot kaytettavissasi tukea hakiessasi.

Noudattamalla ndita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen Badger Ordnance Savage
Short Action Scope Railin (AccuTrigger) kanssa. Kiitos turvallisuudesta huolehtimisesta!



Sakerhetsinstruktionsguide for Badger Ordnance
Savage Short Action AccuTrigger Scope Rails

Introduktion

Tack for att du valt Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger). Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av din scope rail. Vanligen
|&s detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast enligt avsedd anvandning och i enlighet med tillverkarens
instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet scope railen for tecken pa slitage eller skada. Anvéand inte om den ar skadad.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker skjutmiljé.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid scope railen med kompatibla Savage kammarladdade gevar utrustade med
AccuTriggersystemet.

Se till att railen ar ordentligt monterad pa gevaret innan anvandning. En 16s rail kan leda till feljustering
eller misslyckande.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du drar at skruvarna for att forhindra skador pa railen eller
gevaret.

FOrsok inte att modifiera eller andra scope railen pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten
och funktionaliteten.

Anvand lampligt 6ga och hdrselskydd under skjutning.

Var forsiktig med rekyl och se till att du har ett fast grepp om gevaret under skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:
o Se till att gevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Ta bort eventuell befintlig scopemontage fran gevaret, om tillampligt.
o Rikta in Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger) med monteringshalen pa
gevarets mottagare.
o Sakra railen med de medftljande skruvarna och se till att de ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer. Undvik att dra at for hart.
o Kontrollera att den integrerade rekylklacken sitter ordentligt for att sakerstalla stabilitet under
anvandning.
Anvandning:

o Nar den ar installerad, fast ditt sikte pa railen, féljande siktes tillverkarens instruktioner.

o Bekrafta att siktet ar korrekt justerat och justera vid behov.

o Innan du skjuter, gér en sista kontroll for att sakerstalla att alla komponenter ar sdkra och fungerar
korrekt.



o Bekanta dig med gevaret och siktesinstallningarna innan du tar det till skjutbanan eller faltet.

Avfallsinstruktioner

 Nar produkten har natt slutet av sin livslangd eller inte langre behévs, kassera den i enlighet med lokala
foreskrifter.

e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.

« Overvag atervinningsalternativ fér metallkomponenter dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Badger Ordnance Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger),
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med din produkt. Se till att du har
produktens detaljer till hands nar du sdker stéd.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din Badger Ordnance
Savage Short Action Scope Rail (AccuTrigger). Tack fér din uppméarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro montazni listu Badger
Ordnance Savage Short Action AccuTrigger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montazni listu Badger Ordnance pro pusky Savage Short Action (AccuTrigger). Tento

prlvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani
vasi montdzni listy. Pfed instalaci a pouZitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze podle zamysleného Uclelu a v souladu s pokyny vyrobce.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte montazni liStu na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozena.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste se nachdazeli v bezpe¢ném prostredi pro stielbu.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o jakychkoli stazenich vyrobkd nebo bezpecnostnich upozornénich prostrednictvim
platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy pouzivejte montazni listu s kompatibilnimi puskami Savage s AccuTrigger systémem.

Zajistéte, aby byla lista bezpecné namontovana na pusce pred pouzitim. Volna lista mlze vést k
nespravnému zarovnani nebo selhani.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi utahovani Sroub(, abyste predesli poskozeni listy nebo pusky.
Nepokousejte se jakymkoli zplsobem upravit nebo zménit montazni listu, protoZe by to mohlo ohrozit
bezpelnost a funkénost.

Pouzivejte vhodnou ochranu odi a usi pfi strelbé.

Budte opatrni ohledné zpétného razu a zajistéte si pevny Uchop na pusce pfi strelbé.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Zajistéte, aby byla puska vybitd a mifila bezpe¢nym smérem.

o Odstrante jakékoli stavajici montaze puskohledu z pusky, pokud je to relevantni.

o Zarovnejte montazni listu Badger Ordnance Savage Short Action (AccuTrigger) s montaznimi
otvory na pfijimaci pusky.

o Zajistéte listu pomoci dodanych sroubd a ujistéte se, ze jsou utazeny podle specifikaci vyrobce.
Vyhnéte se nadmérnému utahovani.

o Zkontrolujte, zda je integrovana zpétna opora spravné usazena, aby byla zajiSténa stabilita béhem

pouziti.
Pouziti:

o Po instalaci pripevnéte svij puskohled k listé podle pokyn{ vyrobce puskohledu.

o Potvrdte, Ze je puskohled spravné zarovnany, a podle potreby upravte.

o Pred strelbou provedte konecnou kontrolu, abyste zajistili, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné
a spravné funguji.

o Seznamte se s nastavenim pusky a puskohledu pred tim, nez je vezmete na stfelnici nebo do
terénu.



Pokyny k likvidaci

¢ Kdyz vyrobek dosahne konce své zivotnosti nebo jej jiz nepotrebujete, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi
predpisy.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.

e Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se montazni listy Badger Ordnance pro pusky Savage Short Action
(AccuTrigger) se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim vyrobkem. Ujistéte se, ze
mate po ruce podrobnosti o produktu, kdyz hledate podporu.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né a prijemné pouZzivani montazni listy Badger Ordnance pro pusky
Savage Short Action (AccuTrigger). Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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